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példanyokat — a kotelespéldanyok bekildése mellett, valamint kilfoldi felsGoktatasi
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1000 karakter): Vallaltuk és megvaldsitottuk a kétet DOI-szammal torténé ellatasat, az online
példany ELTE-szerverre torténd elhelyezését, olyan oldalra, ahol mas tudomanyos publikaciok is
megjelennek, tigyelve a korszerd SEO-elvekre és lathatésagra. gy online elérhetévé valt a kutaté-
és oktatokollégak, valamint a hallgatok szamara is, nyilt hozzaféréssel barki érdekl6dé szamara
ingyenesen let6lthetd.

10. A benyujtott projekttervben vallalt és a teljesitett célok kézotti eltérések bemutatasa, indoklasa
(pl. a terjesztés modja, példanyszam, elektronikus kiadvany formatuma stb.) (max. 1000 karakter):
120 nyomtatott példany készult a vallalt 100 példany helyett. 2022. jaliusban kertlt ki az ELTE
honlapjara, 2022. junius helyett. Hallgato1 alkalmazasra végiil nem kerilt sor.

11. A kiadvany tartalmanak ismertetése (max. 2000 karakter):

A sokszinlség elfogadasanak képessége az egyiittélés egyik leglényegesebb alapja. Fuggetlentl
attol, hogy milyen nézépontbol vagy iranybol kozelitjik meg az inklazidt, azonnal akadalyokba
utkozink, ha a megvaldsitas Iépéseit fontolgatjuk. Legyen sz6 nyelvi, kulturalis vagy képességbeli
kilonbségekrdl, nem konnyd kielégiteni az eltérd igényeket. B cél eléréséhez az els6 1épés tehat
egy tolerans gondolkodasméd kolesonos kialakitasa és terjesztése, amelynek végsé célja a teljes
elfogadas. Ennek a nemes feladatnak a megvaldsitisa els6sorban jelenlegi és leendd
pedagdgusainkon mulik. Az inkluziv értékrendszer létrehozasan végzett k6z6s munka lehetévé
teszi szamunkra, hogy céljainkat tényleges cselekvésekké alakitsuk. Ebbd&l a célbdl inspiracioként
jelen kotet egy sor integratfiv kezdeményezést mutat be, amelyek figyelmet érdemelnek, mert
képesek megnyitni az oktatasi gyakorlatokat olyan multikulturalis megkozelitések felé, amelyek a
teljes befogadashoz vezetnek.

Budapesten, az ELTE kiadasaban megjelentetett angol nyelvii kiadvany tobb tudomanytertiletet
Osszefogd  tématerileten Magyarorszagon egyedilalld  kezdeményezés, melynek célja a
magyarorszagi kutatasi eredmények nemzetkozi szinten valé népszerlsitése, bemutatasa és ezaltal
lehetséges  kutatasi kapcsolatok kezdeményezése volt. A magyarorszagi kutatasokat,
jogyakorlatokat bemutaté interdiszciplinaris kiadvany tobb tudomanyteriileten nemzetkozileg is
elismert nyelvész, pedagogus, pszicholdgus, gyégypedagogus, szociologus, egészségtudomanyok
szakembere munkajat vonultatja fel. Hasonldan atfogd kotet a pedagdgiai gyakorlatban mar
mikods, kiemelt figyelmet igénylé és a multikulturalis tarsadalom felé nyitd integrativ
kezdeményezésekrol angol nyelven még nem jelent meg hazankban.

A mellékletben talalhatok az angol nyelvl koteteket roviden bemutatd filszévegek, valamint a
mindkét kotetben 1évé Gsszes cikket tartalmilag is par szoban Osszegzé bevezetok.
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Mellékletek:
Filszovegek:

From a wealth of perspectives and approaches, the authors of this volume have devoted their
research and experience to addressing the question of how and when a word such as “diversity”
enters our vocabularies—and in which language? How does an individual’s cultural background
influence the creation and maintenance of a linguistically diverse environment? What happens
when this said individual can lay claim to multiple cultural backgrounds? Whether discussing how
language and culture can be “translated” and conveyed within a nursery, kindergarten, school, or
non-academic setting, these studies provide both a map and a toolkit for rendering inclusive
practices an essential element of any individual’s journey along the path to lifelong learning.
Culture in language learning is sometimes regarded as the fifth skill, generally looming large. The
significance of learning about culture and the development of an intercultural attitude have been
extensively researched, and the results of research findings have been harnessed in modern
language teaching practices.

With the ever-increasing mobility of the population across European countries and beyond, the
issues of culture and, more importantly, intercultural competencies have gained momentum. The
editors hope that the studies in this volume will serve as a source of inspiration for further
research and innovative practice.

One of the biggest challenges for the pedagogical society is to adapt to the different needs of
children. The aim of the study volume is to present the integrative initiatives already operating in
pedagogical practice, which require special attention and open up to a multicultural society, their
operation and their path to full inclusion. Among other things, it provides insight into research
and sensitization events where we can learn about the disadvantages and integration solutions of
different socioeconomic status. It draws attention to the importance of intervention, but also to
embracing talent. Through several studies, we present the behavioural and learning problems that
can result from sensory modulation and nervous system integration disorders.

We treat spatial orientation as a priority area, the different operation of which hinders the
acquisition of cultural techniques. The results of research focusing on the areas of reading and
counting clearly shed light on the importance and direction of prevention and development.
The regular therapeutic activities and a supportive attitude are important parts of rehabilitation
processes. With this approach, we recommend a wide range of studies in pedagogy to all
professionals, educators, prospective educators and anyone who is meant to represent this
approach.

Bevezetések:
Foreword

The role of culture in language education has been long recognised and acknowledged.
Languages and cultures are intertwined, and when learning a new language, one will come into
contact with the related culture(s). The language learner, whose learning experience is complete
with discovering, processing, understanding and accepting the other culture(s), will be able to
proceed further into understanding the new language and hopefully develop a culturally aware



personality. Intercultural competencies help one better understand the new cultures and one's
own culture. Taking a step back and looking at one's own cultural background from a distance
can help relate to 'otherness' in a more accepting way.

Recently there has been a stronger emphasis on the role of learning about culture in eatly
childhood language development. Language educators working with young children in nurseries,
kindergarten and lower primary classes integrate elements of culture and cultural awareness-
raising in their classroom work and syllabuses.

The studies published in this volume are arranged around three main themes. First, the role of
cultures in teacher education is investigated. In the next section, the studies explore various
perspectives of cultures and languages in the pre-school context. The final section examines the
role of literature in linguistic and intercultural dimensions.

Section 1: Languages and Cultures in Teacher Education

In Furcsa and Szaszkd's study, pre-service primary school teachers' attitudes and relations toward
the cultures of English-speaking countries and learning English as a foreign language are
investigated through spontaneous metaphor research. Their study focuses on the role of cultural
beliefs in language teaching. Kisné Bernhardt and Furcsa's article describes the theoretical
background of implementing an intercultural sensitivity training programme designed for
international students at Eszterhazy Karoly University (EKU). This topic has great relevance at a
time when internationalisation is of utmost importance in higher education. Arva and Trentinné
Benkd's paper gives an account of the rationale and development of an event called 'Drop
everything and learn/teach languages' for teacher trainees at ELTE TOK. The ultimate aim of
the annual programme is to increase student teachers' motivation to study languages and cultures
and promote the linguistic and cultural diversity of Europe. Gulyas and Déri's study concentrates
on developing the intercultural competencies of Hungarian and Erasmus primary and pre-school
teacher trainees through non-formal learning in a higher educational context (ELTE TOK).
Lip6czi Csabai and Molnar's report is about pre-EU and EU intercultural projects that involved
primary pre-service and in-service teachers at a teacher training college. Next, from Bajzath et
al’s study we can learn about a European collaboration project run by early childhood
institutions, whose goal was to increase the intercultural competencies of professionals working
in this field. This section concludes with a study by Fenyédi on how primary children's cultural
awareness is developed in Hungarian Ethics classes.

Section 2: Languages and Cultures in Early Childhood

The studies in the second section are connected by the relatively novel field of intercultural issues
in pre-primary foreign language education. According to the survey by Marton, Kovacs and
Czachesz, the inclusive approach of bilingual early years education is supported by the Reggio
Emilia Approach: the authors give an account of the research project in support of this
statement. Two further studies are included, which both report on multicultural education in
daycare institutions in Hungary. The first one by Czirmai and Lo Bello argues in favour of
showing children basic concepts of multiculturalism, acceptance and tolerance. The second one
by Czévek, Endrédy and Arva reports the implementation of multicultural education in two
Budapest nurseries. Both of these studies demonstrate positive experiences among the
participants. Another empirical research is presented on the Third-Culture Kid (TCK)
phenomenon by Kéroés and Trentinné Benkd, discussing both the positive and negative
consequences of growing up in a multicultural environment, which is becoming increasingly
common these days. The next article by Kruppa and Gaspar examines how young children who



live in their own L1 environment, are able to acquire languages through participating in cultural
learning in a 10-month-long programme. By the end of this course, the children are expected to
learn to respect other cultures and accept diversity. Noé and Kovacs present the results of a study
examining the efficacy of preschool children's language learning. The concluding piece in this
section by Nemes investigates a topic that has recently gained considerable significance in
Hungary: the author reports on her research about the advantages of being bilingual and the
difficulties multilingual families might face.

Section 3: Languages, cultures and literature

The overarching topic of the final section is literature to link language with culture. The first
study, written by Poros, introduces a course on teaching literature for undergraduate students.
What makes this course framework special is that it has been planned by taking into
consideration the various linguistic and cultural backgrounds of the mix of international
preschool participants. By including fairy tales, projects, language learning and international
cooperation between a British and a Hungarian university, Bethlenfalvyné Streitmann gives an
account of how a story-based method can inspire students' creativity, and develop their critical
thinking, problem-solving and decision-making skills. While the positive role of authentic
children's books in early language development is usually taken for granted, the paper by Palkoné
Tabi argues that Hungarian children's books in English can also be used successfully. Kophazi-
Molnar in her article examines how rewritten tales are constructed through the example of the
fairy tale Cinderella, suggesting that these newly created stories are 'redundant' since they are
usually formed as an extension of the original tale. Questions of identity are examined in the next
two studies. The first one by Kitzinger focuses on the poems of Hungarian-American poets,
while the second one by Podlovics explores the use of the Welsh language and the identity of
Welsh people. It is claimed that the natural language acquisition in the bilingual region of Wales
should also be considered for the reader in the Hungarian context. The last piece of the section
by Hovanyi reflects on the nature of reading and vision as analysed in a comparison between
Caravaggio's work entitled Narcissus and a famous narration of the myth describing Narcissus
and Echo as found in Ovid's Metamorphoses.

As editors, we can only hope that the reader will find the issues discussed relevant to their
professional interest and will enjoy reading the papers in the present volume.

Foreword

The path to inclusion is a major challenge for educators. They can only meet societal expectations
if we help them through everyday ordeal with the right methodology and good practices.
Sensitization programmes contribute greatly to their ability to perform the special tasks they face,
without failure. Several innovative initiatives support the practice of accepting behaviour and the
realization of pedagogical aspirations. Last but not least, research whose results open up new
avenues for acquiring an integrative approach, also contributes to the mechanisms of integration
and inclusion. Our volume provides guidance for this with research in organizational and
children’s groups and sensitization events that present the disadvantages, solutions and special
areas of different development of the different socioeconomic status. Each special subject area is
represented by faculty and researchers from ELTE BGGYK, ELTE TOK, Apor Vilmos
Catholic College, and Semmelweis University. The importance of early intervention should be
emphasized not only in the case of different development, but also in the case of disadvantaged



and non-Hungarian-speaking children. The authors discuss the effects of neonatal factors and
early neurological injuries on children’s later development. If the institution and all its staff
recognize and take into account the individual needs of children in time, children’s development
will move in the right direction and they will manage to overcome difficulties at school. We also
report on success stories where Roma students are about to obtain a university degree, and the
issue of secondary socialization is a key aspect of analysis. The accelerating change in
infocommunication technology has an extremely great impact on the socio-intellectual
functioning of mankind. The altered cognitive function in the child’s nervous system is a
response to environmental factors, and is manifested not only in performance disorders, but also
in unusual or sometimes exceptional results and talents. Learning and / or behavioural disorders
can be caused by disturbances in information acquisition processes, sensory modulation, and
nervous system integration. Studies related to this topic comprehensively present the diagnostic
process and the relationship between learning and behavioural differences associated with
sensory integration disorders. Locomotor behaviour is an integral part of cognitive and social
development. Two important factors affect performance: one is the accuracy of spatial and
temporal coordination, and the other is the intensity of manipulation skills, reaction time, and
speed of movement. The underactivity of these factors, whether in the case of limb paralysis,
hearing-vision impairment or other abnormal functioning of the nervous system, has negative
effect on the process of acquiring knowledge and achieving healthy self-esteem. The prominent
role of spatial and temporal orientation in the learning of mathematics can also be emphasized.
Mathematical skills do not develop at the right pace in all children. The primary reasons for this
are to be found in the different development of cognitive processes, but at the same time
affective factors also have a significant influence on the development of performance. The
process of learning to read is very fragile, as it depends on the early development of various
cognitive processes. The main questions of the current research are: What characterizes children
at risk of reading disorder among Hungarian preschoolers? What are the early language indicators
of poor reading development? The results of short-term longitudinal studies clearly provide the
answer and indicate directions for improvement. There are a lot of therapeutic options available
to us. Their selection requires great care in parallel with the diagnosis. The Story-music method is
an alternative pedagogical initiative that builds on knowledge of speech therapy and language
therapy, as well as special needs education. Regular music therapy activity is an important part of
rehabilitation processes because it regulates cognitive flexibility and deficiencies in control
functions, which is caused by, among other things, the autism spectrum disorder. VR systems are
also evolving to meet rehabilitation needs, virtual reality therapy is an existing concept, more and
more professionals beginning to use it for educational and development purposes, adapting to
the development of technology and its professional use. The range of development opportunities
is numerous, professional assistance — no matter what area to be developed — increases the
efficiency of pedagogical work and knowledge transfer. Timely intervention increases the
potential for independent living and a good quality of life which is related to health, thus helping
social integration processes.
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